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Pfedmluva

Tento dokument (EN 13710:2011) byl pfipraven technickou komisi CEN/TC 304 , Informacni
a komunikacni technologie - Pozadavky na evropskou lokalizaci” jejimz sekretariatem je DIN.

Této evropské normé je nutno nejpozdéji do zari 2011 dat status narodni normy, a to bud vydanim
identického textu, nebo schvalenim k pfimému pouzivani, a narodni normy, které jsou s ni v rozporu,
je nutno zrusit nejpozdeéji do zari 2011.

Upozoriuje se na moznost, ze neékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt pfedmétem patentovych
prav. CEN nelze Cinit odpovednym za identifikaci libovolného patentového prava nebo vsech takovych
patentovych prav.

Tento dokument nahrazuje ENV 13710:2000 a CR 14400:2001.
Ve vztahu k prfedchozimu vydani ENV 13710:2000 obsahuje toto vydani nasledujici hlavni zmény:

a. ENV 13710:2000 a CR 14400:2001 byly slouceny;
b. dokument byl z ¢asti revidovan a byl aktualizovan.

Podle Vnitrnich predpisd CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést narodni
normalizaéni organizace nésledujicich zemi: Belgie, Bulharska, Ceské republiky, Danska, Estonska,
Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Italie, Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska,
Malty, Némecka, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Rumunska, Recka, Slovenska,
Slovinska, Spojeného krélovstvi, Spanélska, Svédska a Svycarska.



Uvod

Evropska norma poskytuje pravidla pro fazeni vicejazy¢nych souborl dat do spravné definované

a intuitivni posloupnosti. Tato pravidla jsou uréena pro data zapsana v rlznych evropskych jazycich,
kterd musi byt uvedena do predvidatelného poradi, aby usnadnila uzivateli z riznych kulturnich
prostredi najit informaci. Ve stejném okamziku je norma zakladem pro definici jazykové specifickych
profilll, které berou v Gvahu pravidla dané jazykové komunity, stejné jako Uplny pan-evropsky soubor
znakd v konzistentnim pan-evropském zpUsobu.

Pravidla byla testovana a Siroce pfijata ve dvou predchozich specifikacich ENV 13710:2000 Evropska
pravidla fazeni - Razeni znak( z latinského, feckého a azbukového zp(sobu zapisu a rozsitené
specifikace CR 14400:2001 Razeni znak( z latinského, feckého, azbukového, gruzinského

a arménského zplsobu zapisu. Tato evropska norma konsoliduje tyto normativni dokumenty do jedné
kompatibiln&jsi normy.

Tato evropska norma uspokojuje dvé rozdilné cilové skupiny implementatory softwaru na jedné strané
a uzivatele radicich aplikaci na strané druhé.

Implementatofi softwaru potfebuji mit jednoznacné strojové zpracovatelné pokyny, které mohou byt
snadno zavedeny do existujicich a budoucich radicich aplikaci. Tento cil mdze byt nejlépe dosazen
definovanim vychozi evropské tabulky v syntaxich dvou mezindrodné uzndvanych specifikaci:

- mezinarodni fadici normy ISO/IEC 14561:2007 Mezinarodni fazeni retézcl a porovnani - Metoda pro porovnani
znakovych retézcd a popis obecné sablony pro prizplsobeni fazeni, ktera se v této normé nazyva ,delta”
(kapitola 6).

. ,Locale Data Markup Language" (LDML), ktery je pouzit na sbér (mezi jinym), fazenych dat pro ,,Unicode
Common Locale Data Repozitory (CLDR)". CLDR stavi na ,Unicode Collation Algorithm (UCA)“, ktery je
technicky profilem ISO/IEC 14651:2007 (informativni pfiloha G).

Uzivatelé, ktefi nemaji konkrétni informacni technologie, potfebuji vysvétlit principy ve formé, ktera je
ve vétsim souladu s narodnimi normami pro razeni nebo s prislusnou praxi. ProtoZe prizplsobovaci
tabulky mohou byt pro ¢lovéka obtizné Citelné, je vysvétleni principl prizplsobovaci tabulky uvedeno
v informativnich prilohach. Uzivatelim, ktefi nejsou obeznameni s formalni syntaxi prizplsobovacich
tabulek, se doporucuje seznamit se nejprve s témito prilohami.

Hlavni normativni ¢ast této evropské normy specifikuje razeni znakovych retézct pismeno po
pismenu. Informativni pfiloha A uvadi ekvivalentni informace pro ¢lovéka srozumitelnéjsim zplsobem.
Priloha B se zabyva fazenim slova za slovem jako zvlastni formou razeni s vicenasobnymi klici.
Informativni pfiloha C vysvétluje pouziti dalSich fadicich kritérii. Pfiloha D uvadi Siroce pouzivané
alternativy k hlavni ¢asti, zejména sluc¢ovani nékolika zplsobd zapisu do jednoho indexu pres
implicitni transliteraci. Informativni priloha E uvadi ndvod na pouziti evropské normy jako zdkladu pro
vyjadreni narodnich odchylek. Informativni priloha F uvadi zékladni repertoar znakd pro snadné;si
orientaci. Informativni pfiloha G vyjadfuje formalni odchylku v syntaxi LDML.

V navaznosti na praxi ISO/IEC 14651, se na znaky odkazuje jako na UXXXX, kde X znamena jakoukoli
hexadecimalni Cislici, které odkazuje na pozici kodu znaku v ISO/IEC 10646. Tato konvence je pouzita
v celé této evropské normé.

1 Pfedmét normy

Tato evropska norma urcuje rfazeni mezi dvéma retézci znakd slozenych ze znakl Modernich
evropskych zplsobd zapisu (Modern European Skripts (MES)), které jsou kolekci ISO/IEC 10646:2003
nebo jejich podmnozin.



POZNAMKA Kolekce 283 Modernich evropskych zplisobl zapisu (MES) 1SO/IEC 10646:2003 byla
plvodné uvedena v CEN Workshop Agreement 13873:2000 Multilingual European Subsets ISO/IEC
10646 jako Multilingual European Subset Number 3 a byla nasledné zaclenéna jako kolekce v priloze
A ISO/IEC 10646:2003 vedle sesterskych kolekci MES-1 a MES-2.

Pravidla fazeni specifikovana v této evropské normé jsou pouzitelna pouze pro soubory dat ve vice
nez jednom evropském jazyce a v pripadé, ze jsou urcCena pro multikulturni publikum. Doplini stavajici
narodni normy i praxi této oblasti.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.



